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Mme Logaird. —Voili ¢u’il commence 5 plenvoir,
Jeunne, et monsicur est sorti sans son parapluie. Cour-
vez-done apres lui 5 il ne peut étre bien loin.

— II te faudra aussi rentrer chez ta weérs, quitter la cour et Fleur de-
Nacre, et attendre.

— Bon, dit Porgucilleuse, jo n'attendrai pas longtemps.

— b bien, voici : au clair de lune, tu iras cueillir quelques (lours de ce
Jasmin 1A bas ; tu les mettra A ton corsage et tu seras guérie.

*
* *

Quand Alise cut cueilli ces jasmins, olle seo sentit comme enivrée, et
prit joyeusement le chemin de chez sa mére.  Piusieurs de ses marraines
Paccompagnunient ¢n dansant au pile clair de lune. Alise se mélait &
leur ronde ; il Ini semblait que sa téte étaient devenue légére et joyeuse
comme un grelot.  Elle ne songeait plus qu'a son cher prince et quelque-
fois soupirait : ** IYieur do Nacre, Ficur-de Nacre, me luisserez vous long-
temps dans le hois somore 1"

Tout -coup des trompettes retentirent au loin, et le galop d’une troupe
nombreuse se fit entendre.  Los fées, qui eragnent le contact des foules
g'évanouirent, et Alise resla seule sur la route toute tremblante.

Mais bientot clle reconnut le heau Fleur-de Nacro qui, dés qu'il la vit,
sauta de cheval, et g'inclinant trés bas: *“ Pourquoi nous avoir quitté,
princesse, dit-il.  Dopuis deux jours que dure votre absence, la cour se
cherche et ne se retrouve plus.  N’étes-vous pas satisfaite ; vos désirs ont-
ils été négligés?  Cependant les cabarctiers du Mogol ont rega ordre de
ne vendre que de Pabondance au licu de vin pnr ; et mon pauvre homme
de ptre a décidé, sur vos conseils, que les fonds jusqu'ici attriboés an corps
de ballet royal seraient dévolus & un musée de serruverie et 3 la vulgarisa-
tion des wuvres de M. Leroy-Beaulicu. Bufin, parleraije de moi, qui
depuis un an m’abstrais dans obbes, Grotius et Biolfeld méme!”

—Fleur-de-Nacre, Flear-do-Nacre, interrompit enfin la princesse, que
w'importe alcoolisme, les serruriers et M. Leroy Beaulieu, j’ai perdu le
goitt des sciences dans ur houguet de jasmins, et un rayon de lune m’a
fait oublicr Parithmétique. J'ai compris clairement en revanche que les
finances da Mogol devaient servir & donner des fétes, et j'ai compris aussi,
Fleur de Nacre, en ne vous voyant plus. ..”

Le princo s'étant beauccup rapprochd, Alise se mit
A parler bas.  Cepondant, peu & peu, trompettes et courti-
sang avaient disparuy, et la lune méme so coucha.

Comme la route était obscare, Alise ¢tait un peu effrayée
¢t Fleur-de Nacre prenait des vers luisants dans Pberbe
pour les plucer parmi ses cheveux,

*
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lit ceci arriva du temps que les hétes parlaient, n’éeri-

vant pas encoro,
P P.J. TovLer.

UN SEUL COTE
Lapilule. — Votre llooneur, je demanderuis A
exempté de figurer au jury !
Le juge.— 1Lt pour quelle raison
Laptiule. —Parce que jo n’entends que d'une ozeille.
Le juge ——Ca ne fait rien. Nous n'entendrons qu’un c6té
de la cause A la fois.
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PAS LA MEME CHOSE
Bordeaw. —Comment, Rouleau, vous partez en Europe ?
flordear.—Oui, au com nenceme ut de la semaine,
Louleaw.— 15t vons emmenez madame Rouleaun avec vous?
Ronlewn.—Non, clle n'est pag trés bien, en ce moment,.
Bowlewnw.— it pourquoi faites-vous ce voyage !
LRonlear.—Your ma santé.

COULISSES
Lactrice (vemettant un maguifique bouquet & sa bonne).
—Surtout, lance-le moi plug adroitement qu’hier ; il fant
qu’il me fasse cncore quatre soirs,
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Jeanne.—Eh bien, il doit marcher vite, monvieur,

parce que je ne Vapercoit seulement pas. II va fal-
loir aller jusqu's son burean, sitrement.

My Lafiairé —Ca n’arrive qu’d mei, ¢a. J’oublie
mon parapluie, il pleut. Je vais retourner vite 3 la
miaison, en prenant la (raverse, les petites rues,

BONJOUR, PIERRE

Eé ! pére Pinet, une portion ed’ boudin !

—Un litre, aun trot ... C'ett y pour aujourd’bni on pous demain, vieux
chacal ?

—Deux sous ed’ fromji, I'lageolet... [lescends-tu ou si je monte? Eh
Pemployé !

—Trois kaouas, 11osalie, et six petits pains...

C’éait, dans la cantine, un boucan énormse. I pére Pinet, sa femme,
leur servante et Flageolet, le gargon cuisinier, ne savaient ot donner de
la téte.

Ta mére Pinet n'abondait pas & faire fricasser des boudins et des
portions de cochon ; au comptoir, le pére Pinet tirait les litres, versait les
verres de blanche ou de mélé cass, recevait la monnaie, et veillait, d’un
air torve, & ce qu’on ne lui chipit rien.

C'était jour de prét.

Lis fourneau flambait, répandait une chaleur morte et, dans la salle
basse, une buée lourde trajnait L'odeur fade do la graisse s'alliait & icre
senteur du tabac de cantine 3 six sous la brouette.

Le peére Pinet semblait content : ¢a travaillait dur et il y avait encore
une heure avant P'extinction des feux.

*
* *

Prés da comptoir, Friviot, dit Bec-Salé, et Goulet, dit Trompe-la-Soif,
deux licheurs finis, $humectaient la dalle avec des consommations de
luxe : marc, mélé cass, champoreau, ete,

La pipe au bec, ils jouaient an cartes.

Trivlot avait lo gousset bien garni : justement, ce matin 13, sa marraine,
venue & la ville pour la foire, lui avait apporté une douzaine d’ceufs et
cinq francs en petites pidces de quatre sous,

T.es aeufs, Trivlot les avait caché dans son pucier ; dimanche, 'était-il
dit, on ira, tous les deux Goulet, #'en faire faire une omeletts par la mére

UN MALHEUR NE VA JAMAIS SEUL

Ilanigan, —Eh bien, O’Meara, comment ¢a va-t-il ?

O’ Meara.—Mal ! trés mal | mon cher, Ce matin, 'Ane & eu peur et il a reaversé la charrette
avec ma femme et une caisse d’weufs,

Flanigan.—Ah !

0’ Meara, —Ma femme s'est cagsée une jumbe et tous mes cufs ont été brisés. Quand on pense
qu’ils valent, en ce moment, 40 centins la douzaine |



